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IMPORTANT
Lors ge toute manipulation du coupe-circuit pour supprimer I'alimentation de la batterie, avant de rétablir |e
courant {(donc de remanceuvrer le coupa-circuit), il faut impérativement engager le jack (clef de

condamnation d'alarma) {1)dans son logement, afin d' dvitar la daclenchement de l'alarme.

De méme, |lors de toute entrée du vehicule en atelier, s'assurer que |2 cient est en possession de son jack.

4570

DEPOSE DE LA BATTERIE Déposer par le dessous du véhicule la vis de la
bride de |a hatterie.

Depoeser |3 rous avant gauche. _ |
Sortir la battene de son logement en |2 faisant

Enlever la vis de fixation de la tble de protection glisser et la reposer sur un support placa
batterie {2) par I'intérieur du compartiment avant. préalablement pour la recevoir.

Débrancher les 2 cables d'alimentation.

Loartir 'ensemble batterie + support de dessous (8
vahicule,

A la repose, repositionner les cables dans la
position qu'its avaient lors de la dépose.

Avant de rétablir I'alimentation du véhicule aved
le coupe-circuit, insérer le jack de condamnation
d'alarme dans sen legement,
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CONTROLE

Il gvrwiert de vérifier al de s"assurer de -

- "'absence de TElure au de ¢cassure duy bac et du
couverc|e,

- laprepreté du dessus de la ballerie,

{'étal des bornes.

Il est indispensable .

B s'assurer e |'absernie de sels grimpants
(sulfatation) surles barnes et les colliers,

* procéder, si nécessaire, a3 leur nelloyage et a
leur graissage,

e veérifier |e juste serrage das colliers sur les
bornes. En effet. un mauvais conlact peut
proevegquer des inadents de démarrage ou de
charge qui risquent de donner naissance 4 des
#tincaliQs pouvant faire exploser la batterie

# leniveaude l'électrolyte :

- oter les bouchons soil & |2 main, soit & "aide
dun outil (zpatule rigide),

verifier que le niveau de "élecirolyte, dans
tous ey sléments, soit largement au-dessus
det séparateurs,

- §i nécessaire, relaire les niveaus avees de 'eau
déminaralisée.

MOTA @ Cartames batteries onit des bacs
transfucides, ce qur permat de voir le niveay de
Pelectralyte.

Ne jamais rajouter de I'dlectrolyte ou d'autras
produits.

PRECAUTIONS ;
il estutile de rappeler qu'una batterie

® contient de "acide sulfurnique qui est un praduit
dangeraux,

¢ donne naissance, lors de |la charge, & de
I'oxygéne et de I'hydrogéne. Le mélange de ces
deux gaz forme un gaz détonant, d'au risque
d'explosian.

1T -DANGER = ACIDE

La selution d'acide suifurigue est un prodiit trés
agressif, taxique et corrosif. || attague la peau. les
vétements, le bélon et corrode la plupart des
metaux

Aussi, il est 1rés important, quand on manipule
une batterie, de prendre les précautions sui-
vantas :

- seproteger les yeur avecdes lunelles,

- parter des gants et des vélements anti-acide.

En cas de projection d'acide, rincer abondammaent
4 l'eau toutes les parties souillées. Si les yeux ant
&té atteints, consulter un medecin,

2 - DANGER = RISGQUED'EXPLOSION

Lorsqu’una batlerie est en charge (30t dans le
vehicule, soit & 'extérieur}, i se [orme de
l'oxygéne el de I'hydrogéng La formation de gaz
est maximale lorsgque la balterie est
complétement chargée, €1 Ja gquantité de gaz
produite est proportionnelle a l'intensité du
Lourantde charge

L'oxygéne et I'hydragéne s'associent dans leas
espaces hbres, & la surface des plagues et forment
un mélange détenant. e mélange est tré;
explosit.

La plus petite étincelle, une cigaretta, une
allumette & peine éteinte suttisemt 3 provoquer
I'explosion. La détonalion est si forte que (3
Datterie peut voler &n &lats et 'acide se disperser
dans |'alr @erwirannant. Les personnes se trouvant
a proximité sont mises en danger (&clals projetés,
éclaboussiures d'acide}. Les éclaboussures d'acide
sent dengereuses pour les yeua, le visage et les
mains. Elles attaquent aussi les habits.

La mize en garde contre le danger d'explosion,
que peut représenter une batterie traitée avec
nagligente, doit donc &tre prise trés au sérieux.
Evitar tout ricgue d'étincel}s.

[ -
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CHARGE DE LA BATTERIE

¢ Elie s'effeclue apres avoir dépose |a batierie du
wéhigule (vair méthoda page B-1).

- Oter e bouchons soit 2 [a main, soil a l'aide
d'un outil spatule ngide),

¢ Lars de la charge d'une batterie, arréter le
thargeur avant de connecter ou de
déconnecter la atiene,

® Ne pas poser d'objel matallique sur la batterie
pour ne pas fare un court-gircmt entre lex
barnes

* Ne jamais approcher d'une batterie ung
flamme nue, une lampe a scuder, un
chaiumeau, une tigaretie ou une allumette
allumee,

# Utiliser un chargeur automatigue dont
I'imtensité de charge diminue au fur et a
mesure que la charge de la battgne augments

# Lacharge terminée ;

- vérifier gue le miveau de ["dectrolyte, dans
tous les éléments, soit largemenl au-dessus
desseparateurs,

- sinacessaire, refaire les niveaux avecde ['ean
démindéralisée.

NOTA : Certaines hatteries ont des bacs
tramsiucides, ce qQui permet de voir le niveau de
felectrolyle.

Ne jamais rajouter de Mélectrolyte ou d'autres
produits.

Dans le compartiment avant, situés & ¢bté du
coupe-circuit {1}, deax plats spéciaux, 1 posiuf (2]
{branche avant e coupe-circuil) et 1 negatif (3]
servent A plusieurs utilisations :

- Contrélerla tenzion de fa hatterie a2 I'aide d'un
muitimatre

- Contrdlar le circuit de charge du wvéhicule
(valtrétre-ampéremétre)

Dépannage du vehicule a partir de cables de
démarrage
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1 - DEPQSE
Mettre les volets en position wguverts.

Debrancher |a hatterie par e coupe-batterle, et
insérer le jack (voir page 80-1).

Dreposer I'enjoliveur (A) en appuyant sur les pions
{B) en laur faisant faire un quart de taur.

94311

Déposer 'enjaliveur de phare (C) par les 4 vis (D).

84312

Déposar |e phare vars |'avant et débrancher les
fils,
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1-DEPDSE

_Deprancher la batterie & |'aide du coupe-batterie,
alinserer fe jack (voir page 80-11.

Céposer le cache (A} par la vis (B).

Déposer le feu indicateur de direction (C) par la vis
(D).

94313

Daposer !e projecteur langue portée !
antibrouil ard (E) par las 4 vis de fixation (F).

Sortir l@ projecteur vers ['avant et débrancher les
conrecteurs.

q4312. 1
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1- DEPQSE

Débrancher la batteria & I'aide du caupe-hatterie,
et insérer le jack {woir page 8O- 1),

Dédposer fe cache du phare droit ou gauche a
I"intérreur du capot avant .

Relranchier le moleur de phare escamatable.
Depeser les 3 visde fixation {A) du moteur.
Daborter la biellelte.

sortir le moleur.

NOTA  [a maoletie (B) serl a remonler le vafet du
phare esearmotabia
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DEPDSE

Daprancher |2 balterie & "aide du coupe-batlerie,
et insérer |ejack (voir page BO-11.

Déposer les 2 trappes dans I'habitagle moteur par
et 2 molgttes de Hixation.

Déposerie feu par les 4 vis de fixation [A}.

o T
\Eﬁ\ , =

94315

Débrancher & fau
La déposer en sortant vers |"exiéneur.

NOTA ; Le remplacement des ampoufes peut se
faire sans dépuoser le feu srridta. Déposer

simplament les 2 trappes.
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COTEHABITACLE

P i ) —

—h
= = - R E- R

12 -

104
10 A
15 &

15 A

- 30A
- 30 A

20 A
20 A
20A

EEEL

19

20

21 22 23

183388

Retroviseurs dégivrants

Moteur essuie-vitre
Platfonnier f allume-igares

Récepteur télécommande infrarouge
[ interrupteur condamnation centrale
des partes

Unité centrale d'actessaires|

Unité centrale d'accessoires|

Phare ascamotahle gauche

Plare escamotahble droit

Commande phares escamotables

Non utihine

13
14
15
B
17
18
19

¥

+

104
10 A
304
0A

- LS A
-7.5A

20 -

21
22

23
24

4

10 &
5 A
5 A,
10 4

30 A
o A

Chauifage
Radio

A8

Centrale clignotante

Feu position gauche

Feu position droig
Essule-vitre ! pompe lave-vitre
Feu de recul /oubli éclairage
Tableau de bord

Foux stop / commande rétrovisaurs
électriques

Moteur |éve-vilre passager
Moieur léve-vitre conducteur

IMPORTANT : 5 autres fusibles se situent a l"avant et 4 'arriére du véhicule (voir chapitre 87, pages | et 2).




INSTRUMENT TABLEAU DE BORD
Tableau de bord avec pupitre de commande

1 - DEPGSE DU PUPMTRE DE COMMANDE AVEC LE
TABLEAU DE 8ORD

Débrancher fa batterie 4 |'aide du cou pe-batterig,
et insérer le jack (voir page BJ- 1).

Retirer & cache central du wplant et déposer celui-
cien retirantle dips(a) et les 2 vis de fizration (B).

Four deposer le valant, revisser 2 vis de diamatre
supérieur dans las trous ().

Déposer le valant en repérant sa position.

#1404

Deposer les # demi-coquilles superieure el
inférieure du volant.

Déposar [a monamanetts par les 2 vis de fixatidn.
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3 3rh

T T

Cehaotter les ? grilles d ' aératian (D) et les sartir.

Deposer es 2 vis de fixation (E) du pupitre,

Desserrer les 7 wis de tixation (F} se trouvant dans les anfices d'aération.
Deégagerle pupitre de cemmande complet vers['avanlL

Débrancher tousles connecleurs.,

Sartirle pupitre de commande,

IMPORTANT :

- pour toute dépsse du pupitre de cormmande,
- pour une intervenlian sur le tableau de hord,
- ol pourleremplacement du combiné compleuricompte-toursimanamétres pression de lurbo.

Le combiné compteur/fcampte-tours‘manamétres doit toujours rester dans la position [verticale) qu'il occupe
dans le véhicule pour la raison sulvamie @ L& compte-tours contient du sllicena, ¢e produit permet
"amorussementde l'aiguilie.

Sile cambind st mis dans une autre poasition pendant plus de 10 minuts, te preduil peut couler. Dans ce cas,
"aiguilie du compte-tours ne serait plus amortie, el cela impliguerait un remplacement du combiné complet.

2 - DEPOSE DL TABLEAL DE BORD
Déposer les 4 vis de fixation qui maintiennent le tableau de bord sur le pupitre de commande.
Sortir le tableau de bord.

NOTA : Le bloc compteur/compte-tours et indicateur de pression de turbo se change en préce vmque. Seu!
P'ordinateur de bord se rermplace seud.
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3 « DEPOSE DE L'ORDINATEUR DE BORD

Déposer la placque (A} par les 3 ws {B).

Déposer la facade enplexiglas par les 2 vis.

Déposer 'ensemble instrument de bhord (E) par les
4w [(Fhetles 3 wic(G) du tamptaur.

Déposer le circuil imprimé des lampes [C) par les &
vis (D}, Déboiter le circuit impnmeé das 3 clips en
tirant sur celui-oi.

sactir Fensemble vers |'avanl en laisanl allention
de ne pat ddboiler les aiguilles.

Deposer ['ordinateur de bord par les 2 vis [H).

|huﬂH H} k. ’;E;f:
L “ L)

G4 518

4 - DEPOSE DU BOITIER VOYANT {1) BOITER
INSTRUMENT {2) OU BOITIERS CONTACTEURS
{3) DROIT ET GAUCHE

Pour la dépose de ces derniers, déposer le pupitre
de commande complat comme indique ci-avant et
déposer ensuile par les vis de maintien l& haftier
choisr
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1 - BRANCHEMENT

A) Boitiar voyants {13 voies}

Voyant feux de Croisement

- Témain feux posiian
- Témain feux route

Témecin feu brouillard arriére
Temain détaillance amortisseurs
+ APC bnitier voyants

Masse hoitier vayants

Mon utilisé

- Tamain défaillance motoaventilateurs arriére
- Non utilicé
- Temain alerte pression huile

Témain charge battene
Temain voyant "siop”

B} Bojtier voyante {11 woigs)

11 -

Témain miveau liquide lave-vitre
Ta&moin cuvrants

Témain défallance ABS

Témoin frein Amain / Nivacode
Témoin vayant "servicg”
Temoin usure plaquettes
Témoin lunette arrigre dégivrants
Témoin mini exsence

Témoin alerte Lempératurg gau
MNon utilisé

Témoin feux détresse

C) Bottier interrupteurs drolt {12 voies)

Noan utilisé

Initialisation (remise 3 zérp)

Excitation relais feux gétresse

Eclairage boitier intarruptaurs drait

Masse initialisation ordinateur

Excitation relais lunetie arriére dégivrante

+ APL commande de lunette arriare
dégivrante

Masse boitier interrupteurs droit

Mon utiliss

- Non utilisé
- Non utilisé

Mon utiise

1~
7 -
3-
4 -
L -
-
7-

1-
2.
3.

1 -
2.
3-
4.

D) Boitier interrupteurs gauche (9 voies)

Maon utilise

Eclairage hoitier interrupteurs gauche
Mon utilisé

Non wtilisé

Excitation relais feu brouiltard arridre
Exctation relais feux brouillard avant
NG utihsé

Masse boftier interrupteurs gauche
Non utilige

El Boitier instruments (7 voies)

Recepteur niveau d huile

+ Récepteur mvedau d'huile
Emetteur pressiond ' huile
Emetteur température d'eau
+ APCmadule récepteurs
Masse Bloc manomatres
Eclairage module récepteur

F}Ordinateur de botd {15 voias)

W atse ordinateur de bord
+ AVC ordinataur de baord
+ APC ordinateur de bord

- Information vitesse
- signal débitmetre

Intormation jauge essence
Information tempeératura exTérieyrs
Eclairage ordinateur de bard
Eclairage débitmatre

Masse info température extérieure
Maste jauge esdiance

Témain niveau assence

Imitialisation (remise & zéra)
Lelection des fonctions

Honutilisé

Gl Compte-tours (4 voies)

Compte-tours

Non utilisg

Masse compte-tours
+ APC compta-tours
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1 - BRANCHEMENT {suite)

H)}Compteur (7 vaies)

1- Nonutilisé
2- - Capteur de vitesse
- 8Blindage
3- + Capteur de vitesse
A- Nan utilisé
- Informalonvilesse ardinaleur de board
B- + APC
7 - Masse

) Bloccompteur [11 voies)

1- Nonutilisé
2- + APChloccompteur
d- Temaoln voyant "service’
4- Témain dignalant gauche
5- Témain voyant "stop™
6- Téemoin dignolant droil
7- Temain alerte turbo
B- Masse bloc compteur
2- Masse hloc comptenr

10- Eclairage bloc compteur

11- Eclairage hloc campteur

1) Baitier interrupteurs gauche {6 voias)

1- Mon utitise
2- MNon utilive
3- Témaoin feu browllard avant
4- Non utilivé
o MNon ulilie
f- Non utilisé
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1 - ORDINATEUR DE BORD - DESCRIPTION

La louche de selection de 'affichage se trouve en
bout de commande essue-witre (1]

Le contacteur da remice a zéro et de tap départ ce
trouve sur be boitier inlerraplears drort du Labdeasu
entre Iz commande de lunette dégivrante et de
feur de détresse (2],

A la mise sous coniact ocu apras reamise a 24ro,
sélectignner Paffichage & Paide de [a touche {1}
Les messages arrivent suicesivemenl comme suit!

# Carburant restant dans le réservoir

Ex. : Il reste 28 hitres.

Autrecas:

L'ordinateur de hord indigue une gquantité de
carburam reswane inlferioure o 5 ey, Dams e cas
nprecls, le tematn min carburanmts'allume

@ Autonamie (en km)

Ontenue en divisant la quantité de carbdrant
restant par 1a consarmmation moyenne réalisée
depuis le dernier "top départ”.

* Température extérieure

- Endegré {elsius,
- Capacilé: - 30%a + 50°

2 1o

+ Consommation moyennea(en 1100 km)

Obtenue en divisant le carburant coniommeé par
la distanee parcourue depuis le dermier "top
depart”

- stance parcaurue MmMiAl Necesiaice pour
I"affichage : 400 m,
- Capadité maxicarburant cansammaé - 2 500 1.

® {onsommation instantanae (en 100 km)

- Distance pariourue mini nécessaire pour
I"afftechage - 4040 m.
- Witesse maxi nécessaire pour 'afhichage - 340
kit
’
La valeur affichée est limitée a trais fois 1a valeur
dela conwmmatian moyenne
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* Vilesse moyenne (en km/sh}

Oblenue en divisant la distance parcourue par le
temnps dcaulé depuis le derniar "top départ”

- [rictance parcourue mini Necessalre pour
affichage ; 400 m,

- Capacité @ 250 h comptaes lorsque |8 (ontact
moleur st rmis {decomple des arrets).

@ Distance parcaurue {en km)
Depuis ledarnier "lop déparl™.

Affichage des centaines de metres en-desyous de
10600 k.

Capacilé maximum : 993%3km

NOTA : Tour dépassement des capacités
maximum des compleurs équivaut & une remisa a
rero des compileors (Top départ).

Aprés coupure de courant (battene debranchee
ou action sur le coupe-circult) appuyer sur fe
contacieur "top départ” (2) pour arréter fe
ciignotement et remettre en marche fas fanctlons.

ATTENTION

Lncas de clignotement de ['un des afficheurs sans
caupure de caurant (vair "DHagnaghg™).

Lan 1ndreations données oi-dessus sont calculees &
partir das informations suivantes

- le calculateur d'injection délivre une impulsian
Lous les 160 mm3 de carburant consgmmeé,

Ume thermistance est siteée dany le rétroviseur
exlarieur gauche.

- Une jauge a carburant donnant l'informatian
'ordimateur de bord.

- Une information vitesse est donnee par le
Lableau de bord (5 impulsions par métre.

2 - DIAGNOSTIC
a} Cas (sans clignotement)

e L'ordinateur de bord inchque une température
de 530°C.

e

mais la température exterieura n'esl pas de
S50°C. Cela indique que la thermistance ou san
cdblanesont en court-circuit.

b)) Cas (avec clignotement}

@ L'ordinateur de bord mémorise les pannes des
cAPIBLIFS SUIvANTS

- Déhitmetre, jauge a carburant, thermislance
par un clignotement des attichages au en
indiguant des valeurs signi ficatives.

Donc, si -

le carburant restant
'auteriomie

la consommation moyanng

la consommation instantangg

cela indigue un défaur d'infoermation débit
pendant ptus de 10 k.

51, seuls:

le carburant restant clianotent
Fadignomie 8

cela indique un défaut d'information jauge
pendant plus de 100 secondes.

¢} Séquence diagnostic

Avant taute intervention, mettre Ie_rm:n:lule- de
consommatian enséquence diagnostic.

Le micr.ﬂprﬂ.rnunur de et ardinateuy de bard
campoarte un programme de test

Hu récepteur {ordinateur de bord),
des capteurs qui lur sont nécessaires {jauge

carburant, informaltion debil, inloermation
vitasse},

rlignotent
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d) Accés a la séquence diagnostic

- Mettrale contact tarcd&marrer g motayr.

- Suppnmer alimentatron batterie par e coupa-
balterie, inserer le jack dans son logement {voir
page 80-1) et rétablir aussitot le (omtacy a laide
du coupe-croul,

» Contrile de I'afficheur

Taus les segments de I'ardinateur sont affichés et
cligngtent.

Wenfier gu'il ne mannque aucun segment.

» Contréle de lachaine tachymétrigue

Appuyer sur la touche 1 {touche sélection
aflichage).

La valeur alfichée doit étre différente de zérp
(véhiculeraulant).
e Contrdle de la chaine débitmétrique

Appuyer sur la touwthe 1 (louche selection
affichanel et mettre le moteur en marche.

La vasdeur affichée doit érre differemte de rérp
(maoteur tournant)

& Contrdle de lajauge acarburant

Appuyer sur 1o touchse 1 (touche sdlection
affichage)

| 'ordinateur de bord indigque la gquanltité de
carburantrestant dans le résarvoir

Exemple ' 16 lifres.

NOTA : Dans Jes canditions de diagnostic,
Uordinateur de bord indigue des valeurs méme 5§
le carburant rpstant dans la réasarvaoir et inférieur
a 5litres.

Autras cas:

Le module ¢'affichage indigue 80.

Cela indigue que la jauge ou son ciblage sont en
court-cireuil.

Le madule d'alfichage indique des zeras

Cela indigue gue |a jguge ou son cablaga sont
taupas audébranches.

FINDECONTROLE DE LA SEQUENCE DHAGNOSTIC
Four sortir de la sequence diagnostic, il suffit

d appuyer sur la touche de remise a zero et de top
depar {2},
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DERQSE
Créposer la roue de secours.

Enlever lgs 2 vis gt les 3 écrous de fikation <du
SUPROrl de rous de s8cours.

Deposer e suppoit de roue de secaurs.
Debrancher le tuyaude rmise a l'air ibre.

Deposer le cache plasiigue de protection du
reservoir.

Débrancher le connectewr dela jauge.

Dossorrar ot dépodes o 2 calliers du caoulchwue
de maintien de jauge.

Deposer le cagulchous de la jsuge.

Enlever ta goup!!le plastigue de matntien de |4
jauge sur e reseruoir.

Sortir la jauge doucement en |a lassant s vider
dans |e reservorr

REPOSE

Procéder en sens inverse de la dépose an
camprimant le rescorr de la jauge rontre le tond
du réserveir (juuge en uppui sur la goupille) avart
deserrer |es 2 colliersdu caoutchouc de jauge

Capacile maxi du réservoir :

- eBnlre 79 gl B2 litres {suivant la finesse du
remplissage oula défarmatian réservair)

CONTROLE

Q570

(ndicati Résistance aux

ication barnes en £}
(1) a4 a3
(2} 114 26 + 10
3y 1/2 2910
(4y 14 %+ 1)
(5) RESERVE 72215

AOTA - Toules ces vafeurs sant donnees 3 titre
indrca ot 'assurer de la variation Jde resistarnce en
dJaglacant la florteur.

IMPORTANT
Lors d'un ramplacemant d'ung javge a carburant
au cours d'une intervention &n atelier, ne pas
omettre d'enlewer le morceau de ruban adhésif et
& tromhbhane de maintien du flotteuwr sur la jJauge
neyve, avant de 'introduire dans @ réservoir.
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1 - DEPOSE

Debrancher |3 batternre a I'aide du coupe-battene,
etinserer le jack (vair page 80 1),

Déposer levalant
Déposer iademi-conquille inféneure sousvalam
Méhrancher les connecteurs.

Reposar les 2 vis de fisagtion de |5 manette.

Z - BRANCHEMENT

# Connecteur{A)

1- Feux routedtemaoin teus route

72 Fegx crarserment S tormein [leus croisement
3- + AVTCrommande des tens

4 Feux position

& Connecleur (B)

1 Averlisseur

2- Quuerture moteurs [&ve phares gauche et
droit / feu brouillard arriere

3- Nasse

4 - CQlignolant droit {commande)

5 Clignotantdroit

b - Chignorant gatche [fommande)
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Manette essuie-vitre et défilement ordinateur de bord

84

1- DEPQISE

Cébrancher lo batterie par le coupe-ballerie, ot
insérer lejack (var 80-1}

Déposer la demi-coquille infeneurasous volant

Oebranchar lo canngrtgur

Deposar lgs vis de fixanion

2 - BRANCHEMENT

A&1- + APC commande essuia-vitre
Al Grande vitesse essuig-vitre

43 - Fatite viresse egilia-yiira

AL Arrét fixe esuie-vitre

Ab- Marche cadencée aisuia-vitra

Bi- + APCeoommande essuie-vitre
Bd- Pompe lave-witre

Be- Défilament ardinateur de bord
B? Deéfilement ordinateur de bord
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Contacteur démarrage
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1-DEPDSE

Débrancher la battarie & 'aide du zoupe-hattene,
&t insérer te jack {voir page 80-1).

Dépaser lademi-coquille inferieurs sous volant.
Debrancher [es conneitaurs.
Déposer lavis de fixation du cantacteur.

Mettre ta cletf sur la positinn garage {3;.

-

Appuyer sur les crans de maintien et sortir {e
contactenr.

el ki

2 - BRANCHEMENT

Q4573

» Connecteur [A) nair
- + AVC

2- Demarreur

* Connecteur (B) gris

1 Adcestones
2- + APC

& Clips{C)

Fils présence clef dbaitier LICA
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Essuie-vitre
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1 - DEPDSE

Dabrancher la hatierié par le caupe-batlerie, el
rnsérer |a jack {yor page 80-1).

Daposer :

fes porte-raclettes,
- laplage d'auvent {5 vis),

les &crous des 2 avesd essuie-vilra,
- les wis de Nixation du métanisme.

Débrancher lesconnecigurs.

Sortir le mecansme.

2 - REPOSE

Vérifier que le motaur soit bien en posilon arrét
fixe avant de remnonter les porte-raclettes.

3 - PARTICULARITES

1 une dépose du Moleur essdie-vilre st
necessaire, mecamsme démanté, 4 1a repase,
varifier |'alignement des biellettes, moleur en
position arréi {ixe,

4 - BRANCHEMENT

& Connecteur G voies (noir)
(moteur essuie-yitre)

Al - Masse essuie-vitre

AZ - + ANC

B1- Petilevilesse essuig vitre apres tiltre
B2 - Grande vitesse essulevitre apras filire
£1- Arét fixe moleur essuie-vitre

# Connecteur b voies (gris)
(arliparasite essuie-vitra)

A1 Petitevitesse assyie-vitre aprés filLre
A2 - Petilevilesse essuia-vitre avant filtre
B1- Grande vitesss sssuig-vitre aprés filtre
A2 - Grande vibesse essupa vitre avant tiltre




APPAREILLAGE D'ASSISTANCE ELECTRONIQUE
Relais et boitiers électroniques

IMPLANTATIONS DES RELAIS, BOITIERS ELECTRONIQUES ET FUSIBLES EXTERIEURS A LA BOITE A FUSIBLES

4 H

A - Sityé al'avant du véhicule

| B - Aoitier Electramque phares escamotables
T ,' 9 - Fusible 30 A motoventilateur avant
T T = .f/ 10 - Fusibles 30 A moloventilateur avant
e ’)1_ 11 - Relais motoventilateur avant niveau 3
— T T —-—; 12 - Relais motovenldaleur avant niveau 2
= 9 1011 1213141516 1718 ¢ 13 - Relais motoventilateur avant mveau 1

T A T :Jé_;_ a x f:'ﬁﬁ o 14 - Relais phares escamolables
i LS B HPET ha A 15 - Ralais phares longue portée
16 - Relais phares antibrou!lard
1Y - Relaissurtensinn AES
18- Relais puissance ABS ot direclion assisles
19 - Calculateur ABS

54324 | i,
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B -Situéderriére {a boite a fusibles 27 - Calculateurinjection

25 - Relms cormnprasseur A

29 - Relas feu brouiblard arridre {(tonctiornnemest
sansphares antbrowllard avanlt}

30- Relais pompe a eau refroidissement paliers
da turpg

31 - Relae feu broullard arrére (fanctionnernent
avel phares antibrouillard avant)

3? - Relais lunere arrigre gégivranta

23 - Relaisinjection

' 31 - Relais pompe & g55ence

20 20 | 22|23 | M | 2% | 26 35- Fusible 20 Alungtte arriére dégivrante

A6~ Fuuhle 15 A extractaur air chaud

‘ 27- Fusible 15 A feu brouillard arriére

— L

D - Situésout [es pieds du patsader

201 - Relais coupe-consammateurs
21 Relais oubli eclairage

22 - Relaicinterdictiondémarrage
23 - Centrale clignotante

24 - Ralais avertisseur

25 - Rglais rhaostat éclairage

26 - Relais commande de chautfage

£ - %Situg entre les dossrers places arriére

J1

Lo RERl|

1 Bofuer untté de commande des pccassoines

2 - Baitier dejauqge d huile

3 Relais groupe motoventlateur avant par Boi-
t1ar uhité de commanda det acrestnires

e — TSR i et E- Aulres implantalions

5- Télécommandeinlra-rouge
6 - Capteur acélérationtransversale
7 - Tableau de commande CA

RAPPEL @

Enpasition ¢conlact [+ APC)wur |@ contacteur anli-
vol démairage, le + ACC est systematiguement
alimente.
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SCHEMA FONCTIONMNEL

e Eﬂ3_

Ci-aprés, nous dé&taillons le fonclionnement des motaventilateurs de refroidissement avant | 3 cas peuvent s
présantar

® fonctionnement en 6 volts en posilion accessoires (contacteur antivol démarrage),

8 fonctionnement an 12 volts en pasition agcessoires {contacteur antivol demarrage}.

& forctionnement en & valts{ + arcessoires coupe ou <€ du contacteur antivel démarrage enleuge).
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Tercas :
’:
= =
. |
1
|
‘ o i
r !
W il
44 EOE

Er posilian atcesseires, e " + Adcessoires” traverse le relais (57] qu est au repas et alimente la veie 1 du
relais 1337) S la température de déclenchernent des malovenilateurs est supérieure ou egale 3 92° sans
alleimdre 36" la bobine du relais {337) se trouve alimentés n masse @n vaie 2. 1e retais (137} <@ met an
positian de fonctionnement et les malovenlilateurs se lrouvent ali mentss en sérig (& ¥) 1 tourment don a
dermi vilesse d travers lesrelais (3351 et 1336) aurepas ot [&{337) en position de fanctionnement.
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2Bme <as ;

i,
| 3
Erd
NO
MO 17
R M
2] 3

HY'C - -
‘1_:1; h

En pasition "“accessoiras”, le " + Accessoires” alimenta les voies 1 des relais (335} et 336) ainsi que |a woia 1
du relais {3137} au travers du relais (57) qui est au repos. 5i la température de déclenchﬂmiﬂt des
motaoventilateurs est supérieure ou &gale 3 95°, les bobines des relais (335) et (336) se trouvent alimentées en

masse en voie 2,

94 603

Ces deun relais ¢ mettant en position de fonctionnement. Les motoventilateurs se trouvent alimentés en
parafléle (12 V) et tournent donc a pleine vitesse.
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IemBcas:

54 6013

A la coupure du "+ Accessgires’, |e boitier UCa {Unite Centrale Accessoires) alimente en majse
temporisiée 4 12 minutes |3 voie 2 du relais (465) La hohine de ce relais étamt alimentée en voie 1 en + AWVC
{ + Avant contact), on envaie du + AVC (gqui vient au travers du relais (236) au repos) 4 a pompe & eau
paliers turbo et sur la voie ? du relais (57 Si la température de décleanchement des moloventilateurs ast
sup@riaurg ou dgale g 96% le boitiar UCA regoit une masse ant vaia 22 [du connmactaur 25 viias Agin) aingt que
lerelais (337 enwoie? Arce moment lebotier UCA anvoie urne masse enveia 1 du relais (971,
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Motoventilateur de refroidissement

Celui-ci te mat er position da fonctionnement etle + AWC alimente laveie 1 du relais (337} Celui-ci s2 met
en posilion de fonctionnement ot les matoventilateurs se trouvent alimentes en série (6 V) et lournent g
Sdemi-vitesse 3 travars les relais (335) el [336) au repos &t le (337} en positien de fonctignnement.

NOTA * ['arrét du fonctionnement des motoventifateurs dans ce cas précs se produit 3 I disparition de la
lemperalure de dédenchement (= 96} et ar plus tard en méme temps que la pompe i eau pofiers furba
{temporisation 12 minutes).

La remise du + Accessoires proveque |'arrét de la pampe 3 eau paliers {urbo et des motoventilateurs de
refrondissernent,

REFERTOIRE DES DRGAMES

37 - BoftierUnité Centrale d'Accessoires (WCAJ
53 - UHode groups molgventilateur de refroidisserment
57 - Relais groupe motovenlilaledr par LUCA

104 - Antivel

138 - Groupe motaventilateur de refroidisserment

236 - Relais pompa carburant

24% - Thermocontact groupe motoventilateur

335 - Helais 1erg vitesse groupe motoventilateur

336 - Relais 7eme vitesse groupe motoventilateur

337 - Helais 3eme vitesse groupe matovanilateur

369 - Prmmpe a eau paliers turbo

R164 - Haccordement graupe motoventlateur {planche de bord).
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RETROVISEUR

BE7E1-]

AetC Connecleurs rélroviseur
BetD | ConneCteurs cablage porte
Contrdile :

Lonnecieur avec repére jaune (B et C).

Mouvement
Boarne .
Droit Gauche

1 + -

3 _ - +
Borne Haut Bas

1 - -+

£ -+ -

Connecteur sans repére {A et DY

Borme :

- 1 @ sondetempérature extérigure
- 2 : masse dégivrage ratroviseur

- 3 @ sonde température extérigure
- 4 : pasilif dégivrage retraoviseur

Commande de rétroviseurs :
Dépose
Tirerle lavier da frein A main au maximum.

Deposer |a poignee intarieure d'ouverture de
porte.

Déposeries 3 vis de la baguette de bas de marche
et |2 dapaoser.

Dépaser {es 3 vis de (a garniture de manetta
d'auverture de capot et la déposer.

Céposer &5 4 vis du bas de marche en soulevant le
bas de marche.

Sartir le bowion de commande des rétroviteurs.
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Rétroviseurs

électriques
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Controle :

Connecieur du bouton de commande.

Al MA Y NO | MA
B| ma | ma | oaa | W8
1 z 3 q
-
Sorties
Bosition
commande B4 | B2 | B1 | Al | Al
A 4 -t
A N I
A=
/ — + -
~ t - '
\ * -
N :
\.\ —— + -

A2 . mMasie
83 : + APC
Ad : aucun fil
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1 - GENERALITES

Le hoftier regroupe plusieurs fonctions du véhicule (LVE, CPE, Alarme,..). Il eit situe sous les pieds du
passager,

2 - FONCTIONNEMENT
#) Léve-vitresélectrigues
Commande par inverseurs simples disposés sur consale centrale.
On a2 donc deux mades da ionctionnement : classique 21 impulsionnel.

Quand le contact a5t maintenuy, on a l@ fonctiennement classique. Lors d'une impulsion nfeneure a 0.5
secomde, on a la montée ou la descente compléta da la vitra, U'arrdt en cours de mouvement se fera par une
autre impulsion {quelque soit le sens}. 5i la mantée impulsionnalle esl arrélée par un obstacle en cours de
routs, 1a vilre redescend jusgu 'en bas {y compns en AVC).

NOTA - Laremoniée des vitres resle pasiible une fors en cfassigue hors contact tant que la porte condurcteur
n'est pas fermée et qu'il n'y a pas de “présence clet” dans le contacteur de démarrage.

Lors de passage de points durs, I'alimentation du moteur est ¢oupée pendant 5 secondes dans la sens ulilisa,
sauf st on effertue une commande en sens inverse, Dans (@ <as, les manceuvres mentde gt descente sont
aulorisees tantqu'un nouveau hlocage moteur dang le méme sens n'a pas eu ligu dans les 4 secondes. 5i c'est

le cas, la commande qui le pravaque est mierdite pendant 4 secondes, comptées o partir de la fin du second
blocage.

Avec la télédcommande infrarocuge (TIR)

A la condamnalion des porues, on commande 1a fermeture compléte des vitres. Suite 4 la condamnaocn, |es
vitres dtant en caurs de fermeture, une décandamnatinon des partes provogue |a descenta des vilres.

iMPORTANT

Enversion allemagne, |a telecommande infrarouge ne commande pas la remontée des vitras.
Par allleurs, seule la vitre conducteur est concernée £n commande 1mpulsionnalle.

b) la télécommande infrarouge a pour fonction:

- lacondamnatian des portes,

la remontée des vitres {sautf en version allemagne]),

lamise enveille de 'atarme panmarrigue,

- l'alimentation de |"évertlualle alarnme ultra-sons (option),
V'extinction du plafornnier 3 candition queé @ le " + APL" &t la présence def {de contacl) saianl absenls, les
cuvrants fermeés, sinen la Lelécommande ne provoguerien,
ladécondamnation das portes,

- l'arrét dela veille ou du déclenchement de l'alarme,

- l'arrétdel'alimentationde I'alarme uktra-sons {option),

- allumage du pialonnier,

- dansle cas oy lesvibras somt en montge, la descente de celles-ci.

NOTA

Fermeture par serrure directement | Sous commande de fermeature avec (3 clef gdes serrures, les vitres ne se
ferment pas Cette action n'entraing pas fa comnmanade des plafonrders.
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¢} Alarme
&  Pringipe dede fonctionnemant :

la détection esl périmétrique et ka gestion ge |a détection  ultra-yons gptionnglle est Inciuse ainsi gue celle
de g siréne optionnel|s

A l'apparition du “ + batterie" (aprés une coupure par le coupe-ballerie) l'alarme se positionne
automaliquement en veille sans les 2 clignetements des leux de détresse et ce, quelgue soit la podlion des
osuviamts, du + APC. de la "présence clefl [tontact)’, sauf en cas de présence de la chef de condamnation
ljack]).

% las auvrants sont guverts, etle passe directement en phase de déclenchement.

* Misoenveilledel'alarme:

La mise en veille se fait par l‘intermédiaire de la télecommande infraraugs &n condamnalion. Elle n'est
opérationnelle que si les porles el Loffres sont fermas, le + APC coupé, gu'il n'y a pat de présence de clel de
conlacl et que le jack n'est pas engage {les vilres devront étre fermées avec com mutation du conLacteur fin
deLnuria)

Les Feux de détrasse clignolent 2 fos,

Le tamain d'alarme clignole s toutes les conditions de mise en veille sont réunies et gue la mise en veille soit
realisée.

NOTA : Dars le cas de 'option uitra-sans, 1'UCA devra reconnaitre s présence et 'slmanter seulamant
pentant fa vadla, et ne pas tenir compte pendant les 10 premigres secandes des informations de 13 ceatrale
Lira-sons.

Pendant ce temps, fe témoin d'alarme reste allume fixe.

Version allemagna .
Lomgu'il y a2 un + 12 voltssur la voie d du connecteur 35 voies (Calculateur UCA) bRy a pas de clignotemant
desfeun da datresse mais le témoin d'alarme (diode) ect pilotéd comme dans les auties versians.

& Daclenchement de |"alarmea

Il se fera par la délection de |'cuverture d'un ouvrant, par la présence d'un ” + APC" ou la "présence clef
{contact)” pendant 1a veille. Et dans ce cas, aprés yne temporisation d'une seconde, elle agira sur 1a sortie
"avertisseur” el les deux sorties "antibrouillards” et "signaux de délresse”, pendant 22 secondes maximum a
la cadence de 150 coupsyminute pour les feux de détresse et {5aut version suisse) pour I'avertisseur {ou |2
sirérne gutc-alimentaa).

De plus, on n‘applique pas |a masse envoyée au relais de démarrage pendant 30 minutes » apparait le ~ +
démarreur”.

Pour une pariode de veilig, 1'atarme ne pourra provoquer plus de 3 déclenchements espaces de 30 secondes
chacun {sauf version suisse © 1 seul g¢eclenchement) sur détection valumétrique quelgue soit le nombre de
déclanchaments parimélriques antérieurs Aprasdedenchement, ['atarme se repositionne en veille.

Version susse:

Lorsgu'il y a un + 12 volts surfa voie 9 du connecteur 35 vaies fcaleulateur UCAY, l'alurme est gérée suivant la
léqgislation suisse, soil un seul déclenchement da 22 secondes maximum pour |"avertisseur [ou |a sirene} en
comtinug &t les feux de détresse en cadencement. Le signal de détection périmétrique doil étre mainteny
pendant 7 secondes pour provaquer e déclenchement de l'alarme.
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o Arrétdelatarme :

L'alarme s'arréte par la téldcommande infrarouge ou par la def de décondamnation de alarme {jack)
nengantla veille au pendant le déclenchemeant.

Visualisation de 'arrét .
- digde éleinte,
- activation de |a sortie "feux de détresse” pour un clignotement compieat,
¢ Clefde cendamnation
Ellg o3t dtuda & 'intérigur g la boitg & gants &t se prézente sous fa forme d'un "jack” mila g1 poccdde deuy

résistandes de personnalisation La clef de dérondamnation est 3 insérer obligatoirement dans son logement
avant derétablir |"alimentation batterie & partr du coupe-batterie, sous peine de déclenchement de ['alarme.

d) Esswie-vitre [ lave-vitrs
La Tare at la 2éme vitasye sont commandées directement par le commutateur sans passer par (' UCA,
Cadencemant variapla :
Fonctionne sous contact urgquemant. Drn modifig |3 fréquence de balayage an tirant la monamanetts vers 5o
spus farme dlimpulsions. L'écart entre 2 impulsions (inférieur a3 0,5 s) détermine fe temps d'arrét entre 2
balayages. || peut atteindre 20 secondes, faute de |a réahisation d'une deuxigrme impulsian, 5i les impulsions
sontsupérieures 3 0,5 4, on pasye an mode (ave-glace. !

e} Plafonnier

|| estcommandeé en + AVC parl'ouveriure d'une des I portes,

|| " ét@int 15 secondes apras que las 2 portas soient fermées. 5i 'une dat 2 portas restq ouvarts, il s'atgint ay
boutde IS minutes. L extinction est prograssive et dure 5 secondaes {apras {es 10 premiéres secondes).

Oe plus, il a5t commanda par la télaécommande infrarauge pour une durée de 15 secondes a la
décondamnation,

La condamnation provogue [ 'extinttion du plafonnier.

Al'appantion du + APC, on éteintle plafonnier d'une manére pragressive,

fl Ouvranks
*  Témoin desouvrants :

Souscontact, il est command & par 'ouverture fu compariment avant ou 'une des deux pores.

g} Temporisation lunette arriére dégivrante et dégivrage rétroviseurs

Elle ast commandde parune impulsionsurla commande at ect temponsia durant 20 minutes (an + APLC).
La temporization peut tre annulée par une nouvelle impulsion sur la commands.

La coupure du contacl annuie la cammande.




APPAREILLAGE D'ASSISTANCE ELECTRONIQUE
Unité Centrale Accessoires (UCA)

87

h} Pampea eau refreidissement pallers turbo
Ga mise en raute est commandéa 4 1a coupure du + APC EHle esttemporisée & 12 minules.

La rrisé sous contact annule |a temporisaticn.

i} Contrdle des voyanis
A A mise suus contact, an alimente trons voyants qui sont
- température d'2au,
- miveau ligquide de frein,
- wsure plagquettes de freins.
L'alimentation ge ces trois voyanls permet de controler leur bon fonclionnement et ces derniers 5 steighent
apris 15 secondes de mise sous contadl ou aussitdt apres démarrage.
jl Rhéostet d'éclairage
Le balayaqge du minimum au maximum d'éclairage se fait en 3 secondessi la commande est maintenue.
La positian chaisie st mémuorisee,
Le rhégstat st alimenta par le ™ + lanterne . Par ailleurs, si 1'"on est en " + accessoires” sans be "+ lanterne”,
I'intensité maximum d'éclairage est envoyée pour |'éclairage “piain jour” du blozinstruments.

k) Dérmarreur

Gnenvoie une masse au relais de démarrage, sauf en cas de dédenchement del’alarme.

1} Commande des GMY refroidissement avant

Aprds la disparition du " + accessoires” pandant le fonctionnement de la pompe 4 eau refroidissement
paliers turbo et en cas d'apparition de la température de tcommande {36°}, les QMY sont commandds autant
de fois que nécessaire, par l'intermédiaire d'un relais situd 4 cOté dy boitier UCA.

La coupura se fait & la disparition de 13 température de commande et au plus tard en méme temps que la
pompe 4 eau refroidissemant pahersturbo.

taremise du " + accestoires” provoque |'arrét de la pompe 4 eau paliers lurbo et des motoventilateurs de
refroigissement.
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3 - DEPOSE

Cebrancher la batterie par le coupe-ballerie, el
insérar 18 jack {voir pagé 80-1}.

D&pocer |a moquatta sous | o8 pieds du passaqer.
Déposer |a thla par [es 4vis.

Dépaser le boiner UCA (1) par les 3 &crous de
lixation {2) sursoensupport.

Debrancher |es connecteurs.

24511
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4 - DIAGNOSTIC

Particylarités ¢

L'Unité Centrale Accassoires eyl équipée d'un diagnostic inlégreé au calculateur.

La visualisation das codes incidents estréalicée grace au digrotement de ladiode rouge du calculateur (située
4 I"arriere de celui-ci). Pour déclencher ce clignotement, il faut daposer le traitier Ul;ﬁ [vour mMehode, page
87-14) et prancher le clble autolest (Eié. 1211) sur las 3 connecteurs du hoitiec el sur une SOUrce
d'alimentation (entre 10 et 16 volts).

Contrdla ;

Brarcher le cable autatast {El&. T211) et mattne sous Tension.

La diode rouge du calculateur 5'allume a chagque pas de test, sail 22 fois 0,5 seconde correspondant & 22 tests.

Lorsque e qycle estfini, la diode s'alturme pendarnt 3,5 serondes, v Eteinl pour une pause de 3.5 secondes, puis
commence la sequence de dignoterment du code diagnostic,

Obcerver 1a diode et compter le nambre de dignotements de celle-ci {durse du ciignatemant 0,5 saconde et
ure pause de 0,5 seconde entre chaque clignotement).

Iy a chague fois une pause de 3,5 secondes entre chaque chiffre du code,

Fxampie :

dinde allumee

diods dteinte —

ibs 15 1% 35s

LS I

Dans cat exemple, e code envoyé ast "2317.

Apras sortie du code diagnostic, te programme d*autotest raprend son oycle au déhut @ i y a “rebouclage
permanent” :

Utiliser ce rebouclage pour laire apparaitre 2 tais le code diagnostic atin d' augmenter [a préqsion du
diagnostic st Buiter loute erreur dinterprétation.

ExX. ! 231 231 231
Le code " 111" correspend @ un cal¢ulateur carredt.
U caleu | ateur incorract se caractérise par un code différentde "111°7. Tautefals, s le calculateur & un défaul,

Iers du cycle de test, le balayage des 22 pas ne e fera pas enLiérement ¢t on passera \mmédiatemeant dans la
séguence de clignotement du code diagnostic
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Remarque : S aprés Mappantien du code " 111", pendant le rebouclage apparait te code "333" entre deua
cades "111", rela correspond a un test addihonnel - le calculateur est corract, mais il présente
un défaut sursa fanction "sguvegarde” (fonction interne av boiter).

Ex.. 1111 333 111

CONCLUSION

Toute gode différent de “111" impligue le remplacernent du caliulateur. Le code "111" (orrespend 3 un
calculateur corrects’il n'y 3 aucun autre code émis. Sinon cela impligue le remplacerment du calculateur,

IMPORTANT : Le diagnestic du calculateur ne concerne que celui-ci.
Dans le cas d'une panne sur le vehicule, que ls caleculateur soit
correct {code 111} ou 1incorrect ({(code différent de 111), dans les
2 cas, contréler le c8blage wvéhicule et les organes considérés de

la panne.

5 -BRANCHEMENT
» Connecteur 35 voies (ngir) % Connecteur 13 wvoies {gris)

1- Masseboitier UCA A1 - Arrét fixe motaur essuig-vitre

2- Etatclef de condamnation fjack) A2 - Arrét fixe manette essuie-vitr

3- Etatclef de condamnation {jack) 43- Sortie dignotant droit <

4- Version Allemagne UCA AS - 'Scrr[ie-:lignutam auche

> - Descente levervitre passager Ab - Excitatign rela?s m F refro
6 - Info démarreur/ calculateur injaction " et "‘;E RE & &au Teiro:-
7 - Commande pompe lave-vitre A7 N;':’;"E"tpa 1ersur

8- Montée leve-vitre conducteur 31 Aue:tiﬁse f sonore

9- Version Suisse UCA B2 Excital.iu:ljreiuisIunettearriéredé ivrantg
10- + APChaitier UCA apréifusil:-le B2 - Temoin tempérarure eau mateur J

11 - Marche cadencee essuie-vitra B4 - AVC epf b

121 - Descoantg laue-vitra conducteu ! BE ¥ a{pr 5 Tustine .

13- Centale i sn - Comact i counelbve viregasages

14- + Accessoiresboftier UCA B7. p lave.vi Feveutire condlcied

15 - Dégivrage lunette arriéra ompe fave-vitre

16 - Montée [éve-yitre passager

17 - Excitationrelais GMY niveaull e Connacteur 13 voies (noir)

18- Mon utilisé

19 - +A‘ffbﬂiti&tucﬁ~ A1 : d . s fusibl
20 - E1at interrupteur 3 clet (comtacteur antivol - + TMOIEUTS candamnation apres tusibie

demarrage) cnnductemetp&ssager_

21+ Feux position botiar UCA Al- - moteurs condamnation conducteur et
22 - Condamnation des porie: ;. passager y .

23 - Excitation relais GMY A * .mmﬂur GYE-NILFE passager avant
24 - Témoin ouverlure celfre avant A5 fL.ISIhh: Fla t

25 - Décontdammation desportes At 4 mo e ;'::"'" rle p355ag:r |

36 . Présence de clef + moreur [eve-vitre conducieur avant
27 - RhEostat éclairage (descente) fusible . .

28 - Témain porte conducteur E‘f: ;“mﬂ?.IEur !vae-wl_re conducteur

28 - Décondamnaton des portes par TIR .u age platonnier

30 - Non ulilisé B2- Mdnﬂ_ bobine relaisdéamarreur

31 - Rhbostat dcilairage {montéa) g:j Tfézzgadig}w:abqf

32 - Témoin cuverlure porte conducteur 85 Ecntrmeiﬁur: lla tes des train

33- Condamnation par TIR 86 Contrdle tem .::fq‘.‘*;" .'E!":.' * .
34 - Alimentalion cenlrale ultra-sons BY. Eclair rad?l;férflm rain ;‘n‘u’ﬁiﬂ €
5. Témoin mise en veille alarmea - Eclairage 0 airage aprés rhéastat

NOTA : Pour faciliter fe contrdle du ciblage di vahicyle sur fe canmnectaur 35 vores, utitiser le bormier MS 1048
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Le bottier de jauge a huile est situé sous les meds
du passager.
1 - DEPOSE

Déhrancher la batterie par le coupe-batterie, at
insérer e jack {voir chapitre "Batterie”).

Dépgser la moguette sous |&; piedsdu passager,
Deposerla téle par les 4 wis.
Débrancher le connectaur.

Dépaoser le boitier de jauge 3 huile (3) par les 2
scrous de fixation.

4 - BRANCHEMENT

B4811

654321

20347

1 - Manoecontack pression d'huile
Z -+ APC

3 - Sonde de niveau huile

4 - Sonde de nlveau huile

5 - + Récepteur niveau huile

B - - Récepteur niveau huile
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REFARATION

Le réseau dégivrant constitug par une séngraphie
appliouee sur la face interne de ia vitre, peyt
présenter une coupure acadentelle rendant
inefficace la partie de drcwit touchee.

On peut délerminer {2 lieu gxact de |a coupure a
I'aide d'un voltmétre.

La réparation de tels incdents est possible an
utilisant le vernis de réparation de |unatte

dégivrante vendu sousta référence MP.R. n" 77 01
421 135 (conditicnnement 2 gj.

Détermination de "endroit exacl de la coupure
avec unvolimatra
Mettre le contact d'allumage.

Allumer 'alimentationde la lunetle dégivrante.

Datection entre les lignes B at A

Brancher le fil + du voltmeatre sur ia cosse
d'alimentalion + delialunette,

Pocer |& fil = du valtmétre sur un dilament ¢été
cosse — de |a lunetie {ligne B), on dait obtenir
sensiblement une tension £gale & celle de la
battere.

Daplacer le fit — were |5 ligne A (flache) - la
“tensan chute progressivement,

%5i la tension chule brusguemernt, le filament ast
coupé a cel endroit (faire cette opaeration paur
chodque filament).

Détection entre les lignes € et A

Brancher le fii = du wolLimelre sur |a (o5 dela
lunetto.

Poser le fil + du yoltmaétre sur uwn filament cote
cosse + de la lunette {ligne €) ; on deoit obtenir

sensiblement une tension fgale a celle de la
batterie

Déplacer le til + wers la ligne A ifléche) ; 12
1ension chute progiessivement.

i la tension chule brusguement, le filament est
oupé 3 cet endroit {faire cette operalion pour
thaque filament).




CABLAGE

Lunette arriére dégivrante

88

REPARATION DU FILAMENT

Nettoyer localement la partie & traiter pour
Slminer toute poustiérd ou graisse en emplayant
da préaférance da l'alranl ou un nettoyant a vitre,
essuyer avec un thifforn propra et sec.

Pour obtenir une ligne régulit¢re lors de la
retouche, appliguer de parl et d'autre de la partie
4 réparer un ruban adh&sif genre scotch en
laissant fa ligne conductrice hibre.

Avart ['emplai du vernis, aqiter e flacan de fagon
& dviter 1out dépdt de particules d'argent au fond
e caiul-cl.

A l'aide d'un petit pinceau, procéder a la
retoucha, déposer une doaisseur suffisante. Dans
le cas de couches successives, ohserver un temps
de séchage entre chaque couche, ne pas
renauveler "Tapération plus de trois fois.

5i toutefars une bavure a &té faite, il sera possibie
da I'dliminer 3 I'zide de la pointe d'un couteau ou
d'une lame & réspir, mais seulement aprés
plusiaurs heures, larsque le produit est
correctement durci.

Le ruban adhésif ayani servi de guide re devra
Etre décollé qu'enviran une heure aprés
l'application. L'arrachement du ruban devra se
faire perpengiculairement a la résistance dans e
sens de |a fléche Le vernis employé a température
ambiante de 20°C st sec a coeur en trois haures, A
termpérature inférieure, le termps de séchage =5t
{égérement augmants,

o 77 324
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